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Llenado por peso y no por volumen. El producto puede asentarse después de empaquetar. 

DIRECTIONS FOR USE INSTRUCCIONES

General Information
This turf fertilizer product contains TEAM*, a preemergence herbicide for application to 
established turfgrasses for the control of the winter annual grass: annual bluegrass (Poa 
annua); and summer annual grasses: smooth and hairy crabgrass, goosegrass (silver 
crabgrass or Crowfootgrass), barnyardgrass (watergrass) and green and yellow foxtail. 
This product also provides partial control of prostrate spurge (Euphorbia humistrata), 
spotted spurge (Euphorbia maculata), creeping spurge (Euphorbia serpens), creeping 
woodsorrel (Oxalis corniculata) and yellow woodsorrel (Oxalis stricta).

General Use Precautions and Restrictions
FOR HOME LAWNS. Not for use on turf being grown for sale or other commercial use as 
sod, or for commercial seed production, or for research purposes. 

Do not apply this product to dichondra, or newly sprigged areas of bermudagrass, St. 
Augustinegrass, centipedegrass, or zoysiagrass. Any cultural practices that disturb the 
soil, such as aerification or verticutting, should be done prior to application. 

Application Restrictions: Do not apply this product in a way that will contact any person or 
pet, either directly or through drift. Keep people and pets out of the area during application.

Entry Restrictions: Do not allow people or pets to enter the treated area until dusts have 
settled. If watering-in is required after the application, do not enter or allow others to enter 
the treated areas (except those involved in watering) until the watering-in is complete and 
surface is dry.

Reseeding: Do not reseed treated areas for a minimum of 8 weeks after a single 
application. For split applications, do not reseed treated areas for 8 to 10 weeks after the 
last 3 lb per 1000 sq ft rate is applied or 10 to 12 weeks after the last 4 lb per 1000 sq ft rate 
is applied.

This product is recommended for use on the following established warm and cool season 
perennial turfgrass species in home lawns:

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.  
Read all directions carefully before applying.

Notice: Read the entire label. Use only according to label directions. Before using this 
product, read Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies 
elsewhere on this label. If terms are unacceptable, return at once unopened. In case of 
emergency endangering health or the environment involving this product, call 
1-800-992-5994. Agricultural Chemical: Do not ship or store with food, feed, drugs, or 
clothing.

PRECAUTIONARY STATEMENTS AVISOS DE PRECAUCION
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 
WARNING: Causes substantial but temporary eye injury. Harmful if absorbed through skin. Prolonged or 
frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals. Do not get in eyes or on 
clothing. Avoid contact with skin. Wear protective eyewear (goggles or safety glasses) when handling. 
Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove contaminated clothing and wash clothing 
before reuse.

ENVIRONMENTAL HAZARDS
This pesticide is extremely toxic to freshwater, marine, and estuarine fish and aquatic invertebrates, 
including shrimp and oyster. Do not apply directly to water. Do not apply in a manner which will directly 
expose canals, lakes, streams, ponds, marshes or estuaries to aerial drift. Do not contaminate water when 
disposing of equipment washwaters. 

Terms and Conditions of Use
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies are not 
acceptable, return unopened package at once to the seller for a full refund of purchase price paid. 
Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes acceptance of the terms under Warranty 
Disclaimer, Inherent Risks of Use and Limitations of Remedies.
Warranty Disclaimer
Seller warrants that this product conforms to the chemical description on the label and is reasonably fit for 
the purposes stated on the label when used in strict accordance with the directions, subject to the inherent 
risks set forth below. SELLER MAKES NO OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY 
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
Inherent Risks of Use
It is impossible to eliminate all risks associated with this product. Plant injury, lack of performance, or other 
unintended consequences may result because of such factors as use of the product contrary to label 
instructions (including conditions noted on the label, such as unfavorable temperature, soil conditions, etc.), 
abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, tornadoes, hurricanes), presence of other 
materials, the manner of application, or other factors, all of which are beyond the control of Seller. All such 
risks shall be assumed by Buyer.
Limitations of Remedies
The exclusive remedy for losses or damages resulting from this product (including claims based on contract, 
negligence, strict liability, or other legal theories), shall be limited to, at Seller's election, one of the following:
1. Refund of purchase price paid by buyer or user for product bought, or
2. Replacement of amount of product used.
Seller shall not be liable for losses or damages resulting from handling or use of this product unless Seller is 
promptly notified of such loss or damage in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or 
incidental damages or losses.
The terms of the Warranty Disclaimer above and this Limitation of Remedies cannot be varied by any written 
or verbal statements or agreements. No employee or sales agent of the Seller or the seller is authorized to 
vary or exceed the terms of the Warranty Disclaimer 
or this Limitation of Remedies in any manner.

Application Instructions
This product should be applied one to two weeks prior to the anticipated germination of the 
target annual weeds. Apply using a properly calibrated fertilizer spreader which will 
uniformly distribute the product over the target area. Avoid skips and excessive overlaps as 
poor weed control or turfgrass injury may occur. Optimum weed control performance will 
be obtained if treated areas are irrigated soon after application. This product will not harm 
most nearby ornamentals.

Split Applications For Extended Control
As an alternative to single application programs, this product may also be applied in split 
applications. This program is desirable when the initial application is made well in advance 
of weed germination and where weed control is desired for a longer period of time. 

Apply this product at 3 plus 3 lb per 1000 sq ft for Cool Season Turfgrasses and in the 
northern half of the Warm Season Turfgrass area of the U.S. or 4 plus 4 lb per 1000 sq ft in 
the southern half of the Warm Season Turfgrasses area of the U.S. The second application 
should be made 8 to 10 weeks following the 3 lb per 1000 sq ft rate and 10 to 12 weeks 
following the 4 lb per 1000 sq ft rate.

SETTING YOUR LAWN SPREADER
THESE SETTINGS ARE A GUIDE. They were determined by landscape professionals using 
new spreaders. The condition of your spreader, your walking speed, the roughness of the 
lawn, and even the humidity can affect how fast the lawn food comes out. Watch the flow 
rate. If fertilizer appears to be coming out either slower or faster than you are covering the 
lawn, adjust the setting. Close the spreader when filling, turning or stopping.

Términos y condiciones de uso
Si los términos de la Renuncia de garantía, Riesgos inherentes de uso y Limitaciones de recursos a 
continuación no son aceptables, devuelva inmediatamente el paquete sin abrir al vendedor para obtener un 
reembolso completo del precio de compra pagado. De lo contrario, el uso por el comprador o cualquier otro 
usuario constituye la aceptación de los términos en la Renuncia de garantía, Riesgos inherentes de uso y 
Limitaciones de recursos.
Renuncia de garantía
El vendedor garantiza que este producto cumple con la descripción química en la etiqueta y que es 
razonablemente adecuado para los propósitos indicados en la etiqueta cuando se utiliza estrictamente de 
acuerdo con las instrucciones, sujeto a los riesgos inherentes establecidos a continuación. EL VENDEDOR 
NO HACE NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA ACERCA DE LA COMERCIABILIDAD O 
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR O CUALQUIER OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA.
Riesgos inherentes de uso
Es imposible eliminar todos los riesgos asociados con este producto. Daño a las plantas, falta de resultado o 
cualquier otra consecuencia no intencionada pueden presentarse debido a factores tales como el uso del 
producto contrario a las instrucciones de la etiqueta (incluyendo las condiciones indicadas en la etiqueta, 
tales como temperatura desfavorable, condiciones de la tierra, etc.), condiciones anormales (tales como lluvia 
excesiva, sequía, tornados, huracanes), presencia de otros materiales, forma de aplicación u otros factores, 
todos los cuales están más allá del control del Vendedor. El Comprador deberá asumir todos estos riesgos.
Limitaciones de recursos
El recurso exclusivo para pérdidas o daños ocasionados por este producto (incluyendo reclamos basados 
en el contrato, negligencia, responsabilidad estricta u otras teorías legales) estará limitado a uno de los 
siguientes, a elección del Vendedor.
1. Reembolso del precio de compra pagado por el comprador o usuario por el producto adquirido o
2. Reemplazo de la cantidad del producto utilizado.

El Vendedor no será responsable de pérdidas o daños ocasionados 
por el manejo o uso de este producto a menos que el Vendedor sea 
notificado rápidamente y por escrito de tal pérdida o daño. En 
ningún caso el Vendedor será responsable de daños o pérdidas 
consiguientes o incidentales.
Los términos de la Renuncia de garantía anterior y esta Limitación 
de recursos no pueden cambiarse por ninguna declaración o 
acuerdo escrito o verbal. Ningún empleado o agente de ventas del 
Vendedor o el vendedor está autorizado para variar o exceder los 
términos de la Renuncia de garantía o esta Limitación de recursos 
de ninguna manera.

Total Nitrogen (N). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28%
 7.0% Ammoniacal Nitrogen
 21.0% Urea Nitrogen*
Available Phosphate (P2O5). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2%
Soluble Potash (K2O). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3%
Sulfur (S) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9%
 9.0% Combined Sulfur (S)
Iron (Fe) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2%
Derived from Urea, Ammonium Sulfate, Sulfur-Coated Urea, Ammonium 
Phosphate, Muriate of Potash, Iron Sucrate.
*7.0% Slowly available urea nitrogen from sulfur-coated urea.

Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on the internet at 
http://www.aapfco.org/metals.htm

Filled by weight not by volume. Product may settle after packaging. 

GUARANTEED ANALYSIS

Drop Spreader Models Setting
Modelos de esparcidor de goteo Ajuste
 • Scotts® AccuGreen® 1000 . . . . . . . . . . . .   8.0 
 • Scotts® AccuGreen® 2000 . . . . . . . . . . . .   8.0
 • Scotts® AccuGreen® 3000 . . . . . . . . . . . .   8.0 
 • Earthway® . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13.0
 • Vigoro® . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4.0

Rotary Spreader Models Setting
Modelos de esparcidor giratorio Ajuste
 • Scotts® SpeedyGreen® 1000 . . . . . . . . . . . 8.0 
 • Scotts® SpeedyGreen® 2000 . . . . . . . . . . . 8.0
 • Scotts® SpeedyGreen® 3000 . . . . . . . . . . . 8.0 
 • Earthway® . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15.0
 • Vigoro® . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7.5

(18 lbs. for 5,000 sq. ft.) / (18 libras para 5,000 pies cuadrados)

Distributed & Guaranteed by: 
LILLY MILLER BRANDS

1340 Treat Blvd., Suite 650
Walnut Creek, CA 94597

EPA Reg. No. 62719-331-33116    EPA Est. 66196-CA-1
www.lillymiller.com

LM110-01 300500251

FIRST AID
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for 
treatment. You may contact 1-800-992-5994 for emergency medical treatment information.
If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice.
If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 
15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice.

RIESGO PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS 
AVISO: Ocasiona daño considerable pero temporal a los ojos. Es dañino si se absorbe a través de la piel. El 
contacto repetido en la piel, prolongado o frecuente, puede causar reacciones alérgicas en algunos 
individuos. No debe entrar en contacto con los ojos o con la ropa. Evite el contacto con la piel. Use equipo 
de protección de la vista (gafas o anteojos de seguridad) cuando lo manipule. Lávese completamente con 
agua y jabón después de manipularlo. Debe quitarse y lavar la ropa contaminada antes de volver a usarla.

RIESGOS AMBIENTALES
Este pesticida es extremadamente tóxico para los peces e invertebrados acuáticos de agua dulce, marinos 
y de estuario, incluyendo camarones y ostras. No lo aplique directamente al agua. No se debe aplica de 
forma que exponga directamente a la deriva aérea a canales, lagos, arroyos, estanques, ciénagas o 
estuarios. No contamine el agua al deshacerse de la que usó para limpiar el equipo. 

PRIMEROS AUXILIOS
Tenga a la mano el envase del producto o la etiqueta cuando llame al centro de control de 
envenenamiento o al médico, o al buscar tratamiento. También, puede comunicarse al 1-800-992-5994 
para obtener información sobre tratamiento médico de emergencia.
Si entra en los ojos: Mantenga el ojo abierto y enjuague con agua despacio y con cuidado por 15-20 
minutos. Si tuviera lentes de contacto, quítelos después de lavarse con agua los primeros 5 minutos y 
después continúe lavando. Llame a un centro de control de envenenamiento o al médico para obtener 
recomendaciones de tratamiento.
Si cae en la piel o ropa: Quite la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante 
agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamiento o al médico para obtener 
recomendaciones de tratamiento.

Storage and Disposal
Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.
Pesticide Storage: Store in a cool dry place out of the reach of children and domestic 
animals. Store in original container only. 
Disposal: If empty: Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if 
available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. 
Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Established Warm Season Turfgrasses
Bahiagrass
Bermudagrass
Centipedegrass

Tall fescue
St. Augustinegrass
Zoysiagrass

Established Cool Season Turfgrasses
Bentgrass
Kentucky bluegrass

Perennial ryegrass
Fescues

Broadcast
Application Rates

Cool Season
Turfgrasses

Warm Season
Turfgrasses

Summer Annual Grass Weeds 
(Spring Application)

18 lbs/5,000 sq ft See Split Applications, 
below

Winter Annual Grass Weeds 
(Fall Application)

18 lbs/5,000 sq ft See Split Applications, 
below

Información general
Este producto fertilizante para césped contiene TEAM*, un herbicida preemergente para 
aplicación a la grama en tepe establecida para el control de la grama anual de invierno: 
pasto azul anual (Poa annua) y gramas anuales de verano: zacate mano de cangrejo liso y 
peludo, pie de gallina (zacate mano de cangrejo plateado o yerba egipcia), capín arroz 
(arroz rojo) y zacate cola de zorra verde y amarillo. Este producto también proporciona 
control parcial del bledo rastrero (Euphorbia humistrata), tártago moteado (Euphorbia 
maculata), hierba meona (Euphorbia serpens), agritos estolonífero (Oxalis corniculata) y 
agritos amarillo (Oxalis stricta).
Precauciones y restricciones generales de uso
PARA USO EN CÉSPEDES CASEROS. No se debe usar en tepes que se cultivan para la 
venta u otros usos comerciales tales como colocación de tepes o para producción 
comercial de semillas, o con el propósito de investigación. 
No se debe aplicar este producto a dicondra o en áreas recién sembradas con retoños de 
grama Bermuda, grama San Agustín, grama ciempiés o grama Zoysia. Cualquier práctica 
cultural que perturbe el suelo, tal como la aireación o aplicación de vermiculita, debe 
realizarse antes de la aplicación. 
Restricciones para la aplicación: No se debe aplicar este producto de manera que entre en 
contacto con ninguna persona o mascota, ya sea directamente o por la deriva. Se debe 
mantener a personas y mascotas fuera del área durante la aplicación.
Restricciones de ingreso: No permita que ninguna persona o mascota ingrese al área 
tratada hasta que el polvo se haya asentado. Si se necesita riego después de la aplicación, 
no entre o permita que otros entren a las áreas tratadas (excepto aquellos involucrados en 
el riego) hasta que se haya finalizado el riego y la superficie esté seca.
Resiembra: No resiembre las áreas tratadas durante un mínimo de 8 semanas después de 
una sola aplicación. Para aplicaciones divididas, no resiembre las áreas tratadas durante 8 
a 10 semanas después de aplicar la última dosis de 3 lb por 1000 pies cuadrados o 10 a 12 
semanas después de aplicar la última dosis de 4 lb por 1000 pies cuadrados.
Este producto está recomendado para uso en las siguientes especies establecidas de 
gramas en tepe perenne de clima cálido o frío en céspedes caseros:

Es una violación a la ley Federal usar este producto de forma inconsistente con su 
etiqueta. Lea cuidadosamente todas las instrucciones antes de aplicarlo.
Advertencia: Lea toda la etiqueta. Use sólo de acuerdo con las instrucciones de la 
etiqueta. Antes de usar este producto, lea la Renuncia de garantía, los Riesgos inherentes 
del uso y la Limitación de recursos que aparecen en esta etiqueta. Si los términos son 
inaceptables, devuelva inmediatamente el producto sin abrir. En caso de emergencia que 
ponga en riesgo la salud o el ambiente relacionada con este producto, llame al 
1-800-992-5994. Producto químico para la agricultura: No embarcar o almacenar con 
comida, alimento para animales, medicamentos o ropa.

Instrucciones de aplicación
Este producto se debe aplicar una a dos semanas antes de la germinación anticipada de 
las malezas anuales que se desean eliminar. Aplique con un rociador de fertilizante 
calibrado correctamente que distribuya uniformemente el producto sobre el área objetivo. 
Evite saltarse áreas y los traslapes excesivos ya que podría resultar en un control 
insuficiente de las malezas o daño a la grama en tepe. El control de malezas óptimo se 
obtendrá si se riegan las áreas tratadas poco después de la aplicación. Este producto no 
dañará la mayoría de plantas ornamentales cercanas.

Aplicaciones divididas para control prolongado
Como una alternativa a los programas de una sola aplicación, este producto también se 
puede usar en aplicaciones divididas. Este programa es conveniente cuando la aplicación 
inicial se hace con bastante anticipación a la germinación de las malezas y donde se 
desea un control de malezas para un período más largo. 
Aplique este producto a 3 más 3 lb por 1000 pies cuadrados para gramas en tepe de 
temporada fría y en la mitad norte del área de gramas en tepe de temporada cálida de los 
Estados Unidos o 4 más 4 lb por 1000 pies cuadrados en la mitad sur del área de gramas en 
tepe de temporada cálida de los Estados Unidos. La segunda aplicación se debe hacer 8 a 
10 semanas después de la dosis de 3 lb por 1000 pies cuadrados y 10 a 12 semanas 
después de la dosis de 4 lb por 1000 pies cuadrados.
POSICIONES EN SU ESPARCIDOR PARA EL CESPED
ESTAS POSICIONES SON UNA GUIA. Fueron determinadas por profesionales de jardinería 
que usaron esparcidores nuevos. El estado de su esparcidor, la velocidad con que usted 
camina, lo escabroso del césped e incluso la humedad pueden afectar la velocidad con 
que sale el abono. Vigile la velocidad del flujo. Ajuste la posición si parece que el 
fertilizante sale más lento o más rápido de lo que usted tarda en cubrir el césped. Cierre el 
esparcidor cuando lo llene, dé la vuelta o se detenga.

Almacenamiento y eliminación
Al almacenarlo y eliminarlo no contamine el agua, comida o alimento para animales.
Almacenamiento del pesticida: Guarde en un lugar fresco y seco fuera del alcance de 
los niños y animales domésticos. Guarde sólo en el envase original. 
Eliminación: Si está vacío: No vuelva a usar este envase. Tírelo a la basura o, si está 
disponible, ofrézcalo para reciclaje. Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia local 
de desechos sólidos para obtener instrucciones sobre cómo eliminarlo. Nunca elimine 
el producto no utilizado en ningún drenaje interior o exterior.

Gramas en tepe establecidas de 
temporada cálida
Grama Bahía
Grama Bermuda
Grama ciempiés

Cañuela alta
Grama San Agustín
Grama Zoysia

Gramas en tepe establecidas de 
temporada fría
Grama Bent grass
Pasto azul de Kentucky

Raigrás perenne
Cañuelas

Proporciones para 
aplicación extensa

Gramas en tepe de 
temporada fría

Gramas en tepe de 
temporada cálida

Malezas gramíneas anuales de 
verano (aplicación en primavera)

18 lb/5,000 pies cuadrados Ver aplicaciones divididas, 
mas abajo

Malezas gramíneas anuales de 
invierno (aplicación en otoño)

18 lb/5,000 pies cuadrados Ver aplicaciones divididas, 
mas abajo

Lilly Miller and Ultragreen are registered trademarks 
of Central Garden & Pet.
*TEAM is a trademark of Dow AgroSciences LLC.
AccuGreen® Scotts® SpeedyGreen® are registered 
trademarks of OMS Investments, Inc.


